An die GemeindeRodeneck Vill 17
39037 Rodeneck

Al Comune di Rodengo    Villa 17                           39037 Rodengo



EINSICHTNAHME BZW. ABLICHTUNG VON VERWALTUNGSAKTEN (Art. 26 des R.G. Nr. 13/1993)
VISIONE O RILASCIO DI FOTOCOPIE DI DOCUMENTI AMMINISTRATIVI (art. 26 della L.R. n. 13/1993)


	PRIVATPERSON PERSONA PRIVATA
	
	Geburtsdatum data di nascita

	Geburtsort/ comune di nascita
	Steuernummer/ codice fiscale
	

	Straße via
	PLZ, Gemeinde CAP, comune
	

	in seiner Eigenschaft als (Vertretungsbefugnis) in qualità di (potere di rappresentanza)



	FIRMA	Sitz
DITTA	sede

	PLZ, Gemeinde	Mwst.nr.
CAP, comune	partita IVA

	Steuernr.	Email
cod. fisc.	email




 	BEANTRAGT - CHIEDE	


die Einsichtnahme – la visione
die Einsichtnahme mit Ausstellung einer Ablichtung – la visione e il rilascio di una fotocopia
die Einsichtnahme mit Ausstellung einer beglaubigten Ablichtung – la visione e il rilascio di una fotocopia certificata conforme
in die nachstehenden Verwaltungsunterlagen – ai seguenti documenti amministrativi
Der/Die Antragsteller/in ist aus folgenden Gründen vom Vorhaben betroffen / hat folgendes begründetes Interesse Il/La richiedente è interessato/a al provvedimento per le seguenti ragioni


Der/Die Antragsteller/in verpflichtet sich, die durch das Recht auf Aktenzugang erhaltenen Informationen nicht zu verfielfältigen, zu verbreiten oder in irgendeiner Weise für kommerzielle Zwecke zu verwenden.
Il/La richiedente si impegna a non riprodurre, diffondere o comunque utilizzare a fini commerciali le informazioni ottenute mediante l'esercizio del diritto di accesso.


DATUM – DATA	DER/DIE ANTRAGSTELLER/IN – IL/LA RICHIEDENTE




Dem Amt vorbehalten – riservato per l'ufficio	Zur Empfangsbestätigung - Per la conferma di ricevimento
zu erstattende Kopierkosten
costi delle fotocopie da rimborsare	 	EURO	Der/Die Antragsteller/in
Il/La richiedente  	

beizulegen: Stempelmarke zu
da allegare: marca da bollo di	 	EURO


Rodeneck am - Rodengo il  	
